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Bie es eud) qefallt, 17§

Silpiug,  Von Hergen geen, Phobe.

Phobe, b will ihm gleich fchreiben. Der Fn-
halt 1t fchon in meinem Kopfe, und i memem Hev
wen.  Sych mill fpisig geqen thn {eyn, und giemlich
furg. Komm mit mic, Silvus,

( &ie gehen "ab, )

Vicrtet Aufiua.
Crfter Yuftritt.
Noch im AWalbde,
Rofalinve, Celia, und Jaques.

aques. b bitte didy, artiger Tumaling, Taf
uns beffer mit etnander befannt werden,

Rofalinve. Dlan fagt, Sie find en melancho-
{ifcher Menfch.

Taques. Das bin ich; Melancholie i mir lie:
ber, alé Lachen. -

Rofalinde. Dicienigen, welche dag EGine oder
bas Andre bis aufd Aeufferie treiben, find unaus.
ftebliche Leute, und verrathen fich {elbft dent Tabel,
noch dvaer, als Tvuntenbolde,

Jaaques. 8 1t doch recht qut; fraurig s feyn,
und fein Wort s forechen.

Rofalinve, dun, {o iff ¢8 auch qut, cin Kok
it feon.

Jaques. Fch habe weber die Melandyolic cined
®elebrten, weldhe Siferfucht ift; noch des Tonkunft
[erd; dic phantafttich ift; nod) des Hoflinas, welcde

s e e
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3
fioly ; nodh des Solbaten, weldye chrgeitiig, nod
bed Juriften ; welche politifch, noch etnes Frauen:
simmers ; yelche jartlich , nodh eined Lichhabers,
Die bad alfed ift: {ondern ¢8 ift eine Nelancholic
bie miv eigen ift ; aus vielen eingelnen Dingen *)
sufamimengefest, aud viclen Gegenfianden Hevaus:
gegogen, und im Grunbe nichts anderd, ald eine
Wictung der mannichfaltigen Betradytungen, dieich
aber meine Reifen anftelle, deven oftere Erinnerung,
it den Anmerfungen, die mix dariber benfallen,
mich in eine Avt von faunifcher Trauvigleit verfesen.
Rofalinve. Ein geceiffer Mann alfo! - - Bep
meinet Treu, Sic baben groffe Urfache, frauvig su
foyn! Geb fiechte, Sie baben Shre Landereyen vers
Fautft , um andrer Leute ihre su fehen; und dann
ift, viel gefechen haben; und nichtd haben, gerabe {0
picl, ald reidhe Augen und arme Hande haben.
Jaques. Jndeg hab’ tch Ddoch Crfabrung ge-
wonnen,

( Hrlando Fonumt, )
Rofalinde. Tndef macht Fhre Crfahrung Sie
trautig. b rolite lieber einen Narren haben, der
wich aufgerdumt, al8 Eefabrung; die mich traurig
machte, und noch dagu reifen muifen, um fic ju bes
fomnien,
Orlando. Sen mir gegrifit, o theure Rofalinde!
Tfaques.  Nun fo! - - BVebut' Cuch Gott, wenn
b in Verfen reden wollt!
~ ( @t geht ab,)
*) Die Ausbricke compounded , fimples und extraffed n
Hrtaimal bezehen fich auf die Chymue,
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MWie ¢8 cudhy gefallf. 377
Swepter Aufteritt
Rofalinde, Celia, Orlando.

Rofalinde. Leben Sie wobhl, Hoerr Wanderer! -
Sebt thr *), 1hr mufit mit der Junge anftoffen, felts
fame Kleiber tragen, alle Voriirge evers Vaterlans
bes vevachten, und mit Gott hadern,; daf er eud
fo gemacht bat, wie er that; oder ihy werdet mich
Eaum bereden; bdaf ibr in einer Gondel qefchroommen
fepd. = = **) Wie fiehts, Orlando, wo bift du alle
diefe Jeit uber gewefen? = = Du, ein Liebhaber ? - -
QBenn du mir wieder o einen Streich foielft, fo
formm miy nur nicht wieder vor die Augen,

Orlando.  Meine fchone Rofalinde, es it noch
fetne Stunbde uber die Reit, die tch vexfvrochen Hatte.

Rojalinde. Das Verfprechen einet Stunbde bres

¢hen, Dad man ciner Geliebten gethan hat? Wee

*) Diefe Stelle, big gur Anvede an Orlanvo, muf mate
fich al8 an Celien, obder an bie Sufdauer gerichtet, pore
ftellen.

1) D. i in BWenedia gersefen fend , wo bamals der Sik
oller Ausqelaffenbeit war, o bie jungen Enaldnder vou
Gtande ifr Wermogen durchbrachten , ibre Sitten vere
fchlummerten , und surocilen {hre NReligion aufgaben. = -
Die Move su reifen, welde s unfers Dichters Jelten
febr berefchend war , wurbe von Bernunftigern alg cine
Dauptiurfache der verdevbten Sittert anaefeben, Sie
tourde Daber vor Afcham in feinem Schoolmafler, UMD
vom Bifdof Aall in feinem Quo wadis fcharf aetadelt
und wird bier und fu mebrern Stellen vorn Shalefpear
Tacherlidh gemacht, « = Yohnfonm, ~
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einne Minute in taufend Theile theilte , und brade

nur ein Theil von einem Taufendiheilchen einer Mi-

tute in einer Qicbedangelegenbeit, von dem mag man

wobl fagen, Kupido Habe ihm auf die Schulter ge-
tlopft; aber id) fiehe dafity, daf fein Hevy nod) aang
ift.

Orlando.  Vergieh mir, lichte Rofalinde!

Kofalinde. Wie gefagt , wenn du o langfam
feurt willft, {o Eomm miv nicht mchr tnter die Yugen.
Sich wollte ¢ben {0 gern cinen Schnecken ™) g Lieb-
haber haben,

Orlando. Einen Schnecen ?

KRofalinde. Fa, cinen Schneden,  Denn oenn
er {dhon langfam tommt, {0 tragt ex dodh fein Haus
auf Dem Ricten mit fich; und dad ift mehr, als du
veemutblich deiner Frau jum Letbgedinae ausmachen
wicft,  Uufferdemm bringt er auch fuin Schidfal mit
fich.

®rlande. Wad ift das?

Rofalidve, Wad anderd , ald Horner? Das,
wofiie 1ht {0 oft ‘euren Weibern verbunden feyd. Cr
pingegen tommt fihon in feiner geborvigen Riftung,
und ecrfoart feinem Weibe die Dube.

®Orlando. Die Tugend macht feine Horner;
und meine Rofalinde ift tugendbaft.

Rofalinde, Und ich bin deine Rofalinde.

«) o%an bat fich biecr die Frenbeit nehmen miffen, die
Gchnecke, wie tn eitiigen Provingett, wWo deut{dh gefpro-
chen wird ; ublich ift, su einem Mafeulino su crheben,
damit der Echers andh im Deutfchen anagebe. = « Wiglano,
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delia. @8 belieht ibm, dich fo su nennen: aber
¢t Bat eine Rofalinde, dig beffer liehdugeln fann, als
b,

Rofalinde. Konun, und {age mitr cinmal recht
fchone Sachen vor sy ich bin heute in einer Sonntagd:
faune, und gar nicht aufgeleat, graufam iu {fenn,
QBad wurbdeft du miv ikt fagen, wenn ich detne ik
fiche, wabre Rojalinde wave?

Orlando.  Tch wirbe Eiffen; eb ich rebete.

Rofalinoe. Jcin, es {chidte fich bejfer, daf du
auerft redetejt;, und, wenn du aus Mangel an Stof
nicht mebr fortformmen fonnfeft, dann fonntef du
Gieleaenbeit nebmen, su fuffen.  E8 giebt qute Red-
ner, Die, wenn fic aus dem Jufammenbanae fomr
ient; ausfpucken; und wenn den Liebhabern, Gott
verhut’ ¢, die Materie ausaeht, fo ift der befte Be-
Belf, daf fie fuffen.

Orlando. Aber wenn der Kuff abgefthlagen wicd ?

Rofalinde. Dann ndthiat fie dich, su bitten:
und das qiebt wieder Materie.

Orlando.  Wer mitfite der fenn, der bey feiner
geltebten Gebreterinn jtumm werden fonnte ?

Rofalinoe. Wahrbaftiq, dasd follteft bu werben,
wenn ich Ddeine Licbfte ware; ober ich mufite glau-
Penn, meitte Tugend wate groffer, ald men Wik,
Bin ich nicht deine Rofalinbe?

Orlando. Jd finde eine At von Vergnigen
davin, au fagen; daf du ¢d bift; tvcil ich gerne von
ibr fprece,
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Rofalinde. Gut; und in ibrer Perjon fag’ id):
1ch will dich nicht haben.

Orlando. So fterd’ ich in cigner Werfon.

Rofalinde. Nicht doch 3 wenn i) bitten darf,
fo ftirh durch einen Profurator, Die arme Welt
1ft bepnabe fechdtaufend Fabr alt, und in diefer gan-
sen Reit iff noch nicht e eingiger vor Liebe in eige:
tier Perion geftorben, Dem Troilud wurde das Ge:
hirn mit einee Gricdhifchen Keule gerfchmettert, und
boch that er, wad er Eonnte, um porhet su ftevben;
benn cr ift ¢ind von den Puftern getveucy Licbhaber,
Qeanber - - wabehaftig, er hatte noch manch fcho-
nes Sabr gelebt, twenn gleich Hero cine onne ge-
mworden ware; eine {thone Sommernacht brachte ihw
ums Leben.  Der arme Knabe wolite fich im Helle-
foont babden , tricate den Krampf, und ectrant; und
dic albernen Chronic{thretber feiner Jeit fesen dasd
auf die Rechnung der Hero von Seftos.  Aber dasd
find lauter Qugen. Die Leute find von Jeit ju Jeit
geftorben, und von Warmern verehet worden, abey
nicht and Licbe,

Orlando. T wollte nicht, daf meine wabhre
Mofalinde fo bachte; denn gewifi, Ein jorniger Blid
pon thr ware fhon genug , mich umzubringen.

Rofalinde. BVey dicfer Hand! e bringt Eeine
Fliege um ! = = Aber fomm, ikt will ich mut emer
gefalligern Gefinnung deine Rofalinde feyn,  Bitte
mich, wm wad dut willfts ich will es div gewabren.

®Orlando. o liebe mich, Rofalindbe,
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Rofalinde. Fa, meiner Trewr, das will ich auch,
Freptagd, Sonnabendsd, und o weiter.
Orlando. 1nd willt du mich Haben ?

Rofalinve, Sar und noch pwangig folche Leuter

toie du.
Orlando. Wos fagft du?
Rofalinde.  Bift du nicht gut ?
Oclando, b boff” es.

Rofalinve, Nun denn, fann man fich ded Gu:

ten oobl su vicl winfchen ? - = Komm, Schmwefter,
bu {ollft der Priefter fepn, und unsd jufammen geben,
®ich miv deine Hand, Orlando. Was meinjt du,
Schwefter ?

Orlando.  Fech bitte dich, gied und jufamnen,

Telia.  Sch weifs Die Worte nicht.

Rofalinoe. Du muft anfangen: ,,Wollt Fhe,
Orlando - -

Celia,  Recht fo! - - Wollt Sbr, Orlanbo, Diefe
NRofalinde sum Weibe haben ?

®Orlando, Sch il

Rofalinde. Ta, aber wenn?

Orlando. So {thnell; ald fie uné mit einandes
trauen fann.

Rofalinde. o muff du fagen : S nebme
vich, Rofalinde, sum Weibe.

Orlando, b nehme dich, FRefalinde, zum
Weibe.

Rofalinde., T fonnte dir deine BVollmacht ab:
fobern; aber: ich nehme dich, Orlando, s meinem
Manne.  Hier ifi ein Dadchen, dad dem Prieftor

==

———
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poreilt ; und n dex That, eines Frauenzimmersd He
danfen rennen immer feinen Handlungen juvor.
Orlando. Das thun alle Gedanten; fie {ind be:
fingelt.
Rofalinde. Und fage mir i, iie lange will
du fie haben, wenn du fie in Befik genommen hafi 2
Orlando.  Auf ewig und einen Tag.
Rofalinde. Sag’, auf cinen Taq, unb lag ¢vig
aus.  Nem , nein, Oclando, Manner {ind April ,
roenn fie um ung weeben ; December, wenn fic vers
beprathet find.  Madchen find lauier MWan, o [ange
fie Madehen find s aber das Wetfer andert fich, wenn
fiec Frauen werden.  Fh) will eiferfiichtiqer uber dich
feyn, alg cin Ealcfutifcher Hahn uber feine Hennes
{dhreverifther, ald ein Papagep, mwenn 8 regnet;
ervichter auf neue Moden, ald ein Affes und lau-
nifcher tn meinen Begierden, ald cine Meertase.
Sch will wm nichid wemen, e Diana i Brum-
pen, und das will ich thun, wenn du gevne il}'iw,
toareff.  Qachen will ich, wi¢ cine Hodne,
ich merfe, baf du gerne fthlafen modhteft.

¥

) enn

») ©o wenig fich Grey und Kenridk darcin finden fon
tiett, Onfi ver DHndne ein Lachen bepgeleat witd , o iff
doch diefe Benennung ibres Gefhrens ohne Sweifel fdhon
pamalé den gemeinen Beobachtern dicfes Thiers qemohn:
Tich aemvefen, o, wie tch ¢8 vor wentq Jabren, da man
¢ines in Deutfthland berumflibree, von den Wirtern def
felben fo habe nenuen biven.  Dief Gejchvey bat auch
wivtlich einige entfernte Achnlichtert mit dem Dobnges
[achter , mebr aber noch, mit dem Stobnen eines Diene
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Orlando,  Aber wird ¢ meine Rofalinde auch
fo machen?

Rofalinde, Ben meinermt Leben ! fie wivds eben
io machen, wie ich.

Orlando. O! fie ift verniinftia,

Rofalinve. Freolich s {onft bdtte fic audh den
Perftand nicht, das su thun. Fe thiger, defto ei
genfinniger,  Berfthlieffe die Thite vor eines Weibes
Bk, {0 WiLd ev jum Fenfier hinaus wollen; madye
vad Fenfier s, & will er jum Schlifflloch hinauss
verftopfe Das Schluffelloch, fo wird ex mit dem Rauch
jum Sdhornfteine binaus fiegen,

Orlando.  Em Pann, der eite Fraw mit einem
folchen Wik hatte, Lonnte fagen : Wik wobin wilf

s,
i1 7

8] | }
VU

Rofalinde.  ein, dad muft du verfparen, big
bu deiner Frauen Wik auf dem Wege antrifit, in
beined Nachbars Bette su geben,

®rlando. Und wasd fonnte der Wik {elbft fiir
9Bk haben, Dad ju entfchuldigen ?

Rofalinve. Cie fonnte jum Erempel fagen, fie
tame, Dich da ju fuchen. D wir(t fie niemals obne
ibre Antwort finden, ober du mufteft ffe ohne Junge
nehmen. O! die Frau, die nicht alle ibre Fehler
auf den Mann {chieben Eann, die mug fa ibr Kind
nicht {elb{t (augen; fie rourde cinen Narren aufiichen,

fchen.  Man vergl. Buffoans Algenr, Gefch. der Lina
tur, 2h. V. &. 150,

*) Bermuthlich eine Anfpielusg auf eine damalg befannte,
ikt vergeffene @efihichte, = »  ZJobnfon,
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Orlando. Rofalinde, auf swey Stunben muf
ich dich it verlajfen.

Rofalinde, Ach! mein liebfted Hery, id) tann
dich nicht zvep Stunden entbebren !

Orlando.  Fch muf dem Herjog beym NMittags

effen aufivarten; um gwen Ubr will ich wieder bey
dir fepn.
» Rofalinde. Ta, geh nur deiner Wege; geh dei-
ner Wege! - - = Jch wufte, wad aud div werden
toiirde ; meine Freunde fagten mird vorher, und ich
habe nichts anders gedacht; aber deine fchmeichelnde
Qunge hat mich gewonnen! Schon gut ! Fd) werde
verftoffens und nun mag der Tod fommen! - = Fwey
by, faaft du, ift deine Stunbde ?

®rlando. Ja; licbfte Rofalinde,

Rofalinde. BVey meiner Treu , und im vollcn
Genft, bepm Himmel ! und bey allen Den avtigen
Schwnren, bie nicht gefabrlich find! wenn ou nue
basd gurmqﬁc von Deinem Verfovechen brichit , ober
nue eine cingige Minute nach der gefeiten Stunde
tommit; fo will ich dich fiur den allerpathetifchfien
ortbrecher, und fire den allecleichtfinnigfien Lich-
faber , und fir den allevunwindigfien bdesjenigen
Inadhens balten, weldyed du deine Rofalinde nen-
neft ; Der in Der groffen Vande Dder Undetreuen
nur immer audgefucht weeden Eonnte.  Hite dich
alfo vor meiner Jlchtigung, und halte dein Wort,

Orlando. Eben o gewiffenbaft, al3 ob du wirt:
lich meine Rofalinde wdveft. Und nun lebe wobhl !

Rofalinde, Gut; Ddie Jeit ift der alte Richter,
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der alfe dieje Berbredher verhort, €8 wisd fich i
gen.  Lebe wobl.

Dritteer Wafteite

Rofalinde und Celia.

elia.  Du haft unfer Gefchlecht in bdeinem vers
liebten Gefchwage febr ubel gemifbandelt; wic folls
fen Div Deinen Sragen und Deine Hofen nber den
Kopf sichen, und der TWelt jeigen, was der BVogel
gegen fein cigned Neft gethan hat,

Rofalinde. O Bafe, Bafe, BVafe! meine artige
flcine Vafe! wufteft du, wie viele Klafter tief ich
in Licbe verfunten bin! Doch dasd [agt fich nicht et
grinden ; meine Liebe hat ¢inen unbefannten Grund,
tvie die Bay von Portugall,

Celia, Sage vielmehr, fie hat gar feinen Grund;
fo viel du auch Liebe hinein thuft, fo tinnt doch al-
Ied wieber aus,

Rofalinde. Nein, eben der fhelmifche Vaftard
ber Venus ; der vom Gedanfen evieuat, vom der
Phantafiec empfangen, und von der Thorbeit geboren
orden, Der blinde, {helmifche Knabe, der Tebers
manng Augen bethort, weil feine eignen Blind find,
laff iBrurtheilen, wie {ebr ch licbe.  Wiffe, Wliena,
ich Eann nicht von Orlando’s Anblic entfernt feyn;
ich will irgend einen Schatten fuchen, und o lange
feufien, bis er fommt.

Telig.  Und ich will {chlafen,

( @ie gehen ab. )
( Sweyter Band. ) Bb
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BVievter Aufteitt,

Jaques, Sords, und Jager.

Jaques, Wer erlegte das Wild ?

gord. &ir, basd war id),

Jaques. TWir yoollen ihn Dem Hersoge, alg et
nen Romifchen Eroberer, vorftellen; und 8 wide
nicht ubel gethan feyn , wenn man ihm das Geweib
anftait cined Lorbeerfranies auf den Kopf feste.
$Habt ibr fein Lied, ibr Jager, dag fich auf Diefe
Gielegenbeit {chictt,

Jager. Ja, Sir.

Jaques. Singt es; e ift einerley, aus welchem
Tone ¢8 gebt, wenn ¢8 nur brav Larrmen mad)y,

$ied.

SBad tricat der, dev Das WD crfchlagen?
Die Haut und Hoener (Ol ex fragen.
Singt ihn nad) Haus :
SMtach dir nichts draus,
Dad Horn, das Horn ju ragen.
@3 ftand fchon alg ein Hauptfchmuc vorn
&0 dbu wardft auf die Welt gebor’n,
DeinVater unb feinVater habens fthon getragen.
Dad Horn, das Horn, das fiolze Horn
Berdient nicht Spoit, verdient nicht Jorn,

( @ie geben ab, )
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Funfter Aufevitt,
Rofalinde und Celia.

Rofalinde. Sich, was fagft dbu nun? St es
nicht fchon uber ywep 1hr? Mich wunbdert Dag
Drlanbo noch nicht bier ift.

Celia.  Jch fiche dir dafile, er Bat aus [auter
Licbe und Verguctung feinen Vogen und feme Peile
genommen, und it fchlafen gegangen. Sieh, wee
tommt da?

( Eilviug tvitt auf. )

Silvius.  Fch hab’ einen Aufteag an Cuch, fcho
ner ungling ; meine geliebte Phobe befan mir
Cuch diefed u geben. b weifi den Snbalt micht ;
fo viel ich aber aus der finftern Stivne und den et
Dricglichen G3ebebrden , . die fie unterm Sdhreiben
machte, ervathen fann, witd er eben nicht ange:
nehm fegn.  BVergieh mir; ich bin dabey blof ein
unfchulbiger Bote,

Rofalinve. Die Gedbuld felbft witrde bey diefem
Briefe auffabren, und umber toben ; wer das leiden
tann, fann alles leiden! Sie fagt, ich fen nicht
{thon, ich fey unbofiich, fie nennt mich fiolz, und
fagt, fic tonnte mich nicht lieben, wenn gleich eine
Mannsperfon {0 felten warve, als ein Phony, 01
versiveifelt! ¥bre Liebe ift wabrbaftiy der Hafe nicht,
nac) dem id) jage. Wavum fehreibt fie miv 57 5 -
Hove, Schafer, iy glaube, dag it cin Brief von
deiner eignen Srfindung,

R T

e S ——
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Silvius. Nein, wabrbaftig, iy weif den Fu-
Balt nicht; Phobe {chried ihn felbfi.

Rofalinde. Glaubt mir ; Fhr fend cin Ged 5
dic Qicbe hat Cuch das Gehirn aud den Falten ge:
viift. b hab’ ibre Hand gefeben; fie hat cine
Hiibfche [ederne Hand, eine {feinfarbene Hand; id)
dachte wirflich, fie batte thre alten Handfchube an;
aber ¢3 waren ibre Hanbe; fic hat cine Hand iwie
eine Vaurinn. Doch davon ift die Rede nicht. Fh
fage nur, fie bat diefen Brief nicht exfonnen; das
ift die Erfindung und die Hand einer Manndperfon.

Silvius.  In der That, ¢8 if Dic ibrige.

Kofalinde. Gp! dad iff ja eine prablerifehe
Sdyreibart, eine barbarifhe Schreibart, eine Schreib:
art fiiv Qeute, die fich auf den Degen herausfodern.
- = Qum Henfer; fie packt mich an, wie der Tt
cinen Ghrifien. Ein fanftes weibliches Gebivn fonnte
feine fo viefenmagige Cinfalle aushecfen, olche athio-
pifche Redendarten, in ihrer Wirfung noch fchivar:
aer, al8 fic ausfehen, Wollt Fhr den Brief Hhoven?

Silviug, Wennd Euch beliebt 3 denn ich hab’
ifn nodh nicht gehort; aber, leider! fchon ju vrel
von Phobens Graufameeit gehort!

Rofalinde. Sie vhobijirt mich, daf 8 cine Avt
hat, Hort nur; wie dbie Toranninng fchreibt :

Kamift dur, cin Gott im Hictentleid,

Ein Madchenbers bier gu befricgen ;
Kann ein Frauenzimmer o fpotten ?

Spo lege Deine Macht benfeits

GEin weiblich Hery voll JavtlichEeit
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Griiegt in einem foldyen Streits

Wie leicht 1fts einem Gott, ju fiegen!
Habt hr jemald folche Vefchimpfingen qehort?

IWirtt deiner fchonen Yugen Macht,

&Selbft wenn fie gurnen; folche Liebes

0! wad erregten fie fiir Triche,

31ed’ ich von thnen angelacht !

Da du mich fchalteft, liebt’ ich dichs

ABas that’ ich, feufytelt du fir mich?

Der dicfen Bief div ubergiebt,

Beifi wenig, wie dich Bhobe liebt.

Entdecte wicber mir durd thn,

Ob diefi mein Hery, und was id) bin,

Fur Gegengunft did) vetgen fann;

o nicht fo getg’ durdy thn mirs an;

So bleibt ber avmen Phobe dod)

Der Tod sur lebten Jufud)t nod.

Silviug, Und das nennt Jhr Schimpfen?

Tehia.  Ach, du armer Schafer!

Rofalinde. Haft du Mitlciden mit ibm? - -4
Nein, er verdient ein Mitletden. Soldh ¢in Weibds
bild Eann(t du lieben? Wasd? dich su einem Fnfivu:
ment su machen, und falfche Tone auf dir ju {pics
fen? Das ift nicht ausjufichen! - Nun, geh nure
wieder u the - = denn ich fehe wobl, Ddie Liebe hat
bich su einemn jabmen Wurme gemadht s - und fag’
iht: wenn fie mich liebe, fo befebl’ ich ibr, daf fie
dich lieben foll; und wenn fie nicht wiil, {o wolle idy
fic ninmmermebr baben, big du fie fie bitteft. IWenn

e e s
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bu cin trever Licbhaber bift, o qeb fort!-- Kein
Wort weiter - = Hier fommt mehr Gefellfchaft.
( Gilviug geht ab. )

Gedhster Auftritt

®liver 3u den Vorigen.

®liver, Guten Tagq, ibr fhonen Kinber; fend
fo gut, wenn ihrd wift, und fagt mir, wo in die-
fem Forfte eing Schaferhutte pifchen Olivenbdumen
$u finden ift.

Celia.  Wefhwarts von hier, diefen Hugel Heraby
fenn Sie jene Reibe pon Wafferiveiden am Bach
sur rechten Hand laffen, werden Sie fic finden. Aber
um diefe Jeit hutet dDasg Haus fich felbfts es ift Nic-
mand drinnen,

®Oliver. MWenn dad Gehor das uge untervich:
ten Eann, fo follf’ ich end) aus Befchreibung Eenneny
aerabe foldhe Klcider, folches lter! ,,Der Fangling
tt {chon, {chom wie etn Madchen, und fiebt eher ci-
ner retfen Schwefter gleich; das Maddyen Elein, und
Brauner, alg ifr Brudet. ,, = s = Send ihr nicht die
Befiker des Haufed, wornach ich fragte?

Celia. Weil Sie und fragen, fo ift ¢3 nidht ge-
prablt, wenn wir Fa fagen.

Oliver.  Orlando empfichlt fich Gudy benden
und uberfehickt diefem Jinglinge , ben ev feine Ro-
falinde nennt, fein blutiges Schnupftuch 2= Send
Fhes ?

Rofalinde. Jch bing - = Was {oll das bedeuten?
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®liver. Chwasd, das mir wenig Chre madt ,
fpofern §hr Hdven wollt, wer ich bin, und o, und
fpie, und warum diefes Schnupftuch mit Blut beo
flecft yoorden.

Celia. S bitte, ersablen Sie es boch.

®liver,  Al8 der junge Orlando Euch julest ver:
f1cf, verforach er, in einet Stunbde wiederjutont
men s und da er nun o durch den WBald fortfchritt,
und feinen bitterfitffen Grillen nachbieng , warf ev
unaefabr feine Augen auf die Seite, und fabh untee
einer alten bemoosten Eiche einen elenden gerlumpten
Mann, qans mit Haarven uberwachfen, der fchlafend
auf dem NRicfen lag.  tim feinen Hald hatte fich eine
grine goldgefiectte Schlange gefchlungen ; Die mit
drofender Junae feimem offnen Munde fich naberte
aber da {ic ploglich Orlando exblicte, {ich wieber
lodivand ; und in allenden Ringen sum nadyfien
Bufche fortfchliapfte.  Cine Lowinn lag im Sd)atten
dicfes Gebirfches, mit audaefogenen Jiken, und por:
aerecttern Kopfe , gleich einer Kage, lauvend, bis
der {chlafende Mann fich berwegen witrde; denn ¢8
ift bie Art diefes foniglichen Thiers, nicdhts das todt
sut feyn feheint, anguriihren.  Wie Orlando dief g
wabe ward, naberte ex fich dem Manne, und fah,
dafi ¢é fein Bruder, fein altefter Bruder war.

Celia. O ich hab’ ibn pon Ddieferm Bruber ves
den gehort; er Defchrie ibn ald den unnaticlichften,
den je dic Sonne befchicnen,

®Oliver.. Dagd fonnt® er mit Recht thun , denn
ich weif, Dag erd ar,

s S
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Rofalinde. Aber wasd that Orlando ? Lief ex
feinen Bruder dort jur Speife fijr die ausgefogene,
Pungrige Lorinn?

Oliver. Jwepmal febrie er in diefer Abficht fich
ums aber Dienfechlicheit, die allemal edler ift, ald
Rache, und dbie Natur, die ftavker war, ald fein
gevechter Haf) sog hn surnd, Gr fiel bie Lowinn
an, und legte fie bald ju feinen Fuffen, und un.
ter Dicfem Kampf exwacht’ ich vom ungluctlichen
Sdlummer.

Telia. Sie find alfo biefer Bruder?

Rofalinde, Sindg Sie’s, den e evvettet hat?

Telia, &ind Sic'd, der {0 viele Unfchlage ae
macht Bat, ibn ausd Pemn IWege w raumen ?

Oliver.  Fd)warg; aber igt bin ichs nicht mehr
Ud fchame midy nicht, euch ju evyablen, was id)
yar, da meine Bebehrung mir dad, wad idh bin,
fo angenchm machi.

Rofalinde, Uber bas blutige Schnupftud) « -

Oliver. Nur Seduld - Nachdem wir ung mit
Thranen exfannt, vecfohnt, und crzdblt batten, fvic
wir an Digfen eindden Ort gefomumen waren, fubrte
¢t mich ju bem leutfeligen Hergoge, der Befehl gab,
midh) mit Speife ju erquicen, und in einen anfidn-
bigen Aufiug su fegen. Sodann befahl er mich der
$4ebe meined Brubers any der mich in feine Grotte
fubrte. Hier fah er exfi, da er feinen Arm aufe
fiveifte, bag ibm die Lowinn im Kampf etwas Fleifdh
won feinem Avm abgeriffen, weldyed alle diefe Jeit
tber geblutet hatte: und nun wusde er ohnmadtia,
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und rief, indem ¢t binfant, Hofalinde - - Um bie
Griablung Eurs ju machen, fo bracht’ ich thn wieder
gurechte, vecband feine 2Wunbe , und eine fleine
Weile davauf, ald er fidy wieder ftarf ums Herg
fublte , fchicfte er mich bieher , dafi tch euch, wies
wobl unbefannter Weife , biefe Gefchichte cridblen
folite , bamit by fein gebrochenes WVerfprechen ent:
fchulbigen mochtet, und diefes mit feinern Vlute ge-
farbte Schnupftuch dem jungen Sdyafer su geben
ben er im Sdery feine Rofalinde nennt.

Telia. Wie? wagd feblt Div, Ganpmed, mein
icbfter Banymed ?

( Moralinde wivd ohumadhtia. )

®liver. Manche Perfonen fallen in Obnmadht,
jvenn fie Blut fehen.

Celia. Das hat mehr ju bebeuien - - = Liebfler
Sanymed - -

®liver. Sebt, cv Bommi {hon wicder u fich
felbft.

Rofalinde. Ty tollt’, idh wave ju Haufe.

Celia.  MWir wollen did) Hinfihren, Wollen Sie
{o gut fepn, und ibm den Arm geben ?

Oliver. Sey qutes Muths, Jingling! - - Du
ein PMann? - = Du Haft Eeih mannlich Hexs,

Rofalinde. Das ift wabr, ich gefteh ed,  Ach!
Sir, man modye denfen , das war gut nachge:
macht. - = b bitte Sic, fagen Sie Threm Vit
der; wie gut ich mich verftelit habe, Hoven Sie ?

Oliver. Das war teine BVerftelling 3 dere Farh
betoeidt ¢8 su febr; ¢8 war Crnft.
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